INSTRUCTIONS FOR USE

PRODUCT SPE
ONLY ONTHIS

TEGERA® 9164

Synthetic leather glove, winter-lined, 0,7 mm Microthan«+, diamond grip pattern,
polyester, fleece, Thinsulate= 100g, Cat. II, black, silver, chrome free, Velcroe, for
heavy work

EN 388:2016

EN511:2006
2231X 22X

Micro ot

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane, nylon, polyester
MIDDLE MATERIAL SPECIFICATION Polyethylene

INNER MATERIAL SPECIFICATION Acrylic

SIZE RANGE (EU) 7,8,9,10,11,12

EU-TYPE EXAMINATION 2777 Satra Technology Europe Ltd Bracetown Business
Park, Clonee, Dublin 15, Dublin, Ireland

6 PAIRS

3

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
NPOAYKUWA COOTBETCTBYET TPEEOBAHUAM TP TC 019/2011
«0 BE30NACHOCTV CPEACTB UHAVBUAYANBHON 3ALUNTDI>.

EJENDALS AB
Limavagen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247 360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com
Declaration of Conformity = www.ejendals.com/conformity

INSTRUCTIONS FOR Use - CATEGORY I
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

. N " DECLARATION OF CONFORMITY
Carefully read these instructions before using this product. ‘wewajendals.com/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material
Warning! This product is designed €U 2016/425 with performance presented
below. However, that no item of PPE can provide and caution must always be taken when exposed
torisks.

€N 388:2016 A Abr:slnn resistance Min. 0; Mix 4 PROTECTIVE GLOVES AGAINST MECHANICAL RISKS. Protection levels

: MaX. & are measured from area of glove palm. Waning: For gloves with two or

‘more layers the overall classification of EN 388:2016 does not necessarily
reflect the performance of the outmost layer. Do not use these gloves near
moving elements or machinery with unprotected parts. For dulling during
h i

. fmpact Protection  P=pass

e test, the coupe test
ABCDEF TOM cut resistance test s the reference performance result
EN511:2006 PROPERTY PERFORMANCE  Warning: EN 511:2006: if the glove consists of seperate parts which
A.Convective cold ~ Min.0; Max.4 are not permanently interconnected, the perfomance levels and the
B. Contact cold Min. 0; Max. 4 protection only apply to the complete assembly. EN 511: Care must be

C. Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) taken when choosing the correct glove with regards to the maximum
user exposure. I not water proof, the glove may lose its insulating
propertiesif wet. EN511:2006 Anr\ex E table B1 shows various parameters 10 be considered. Studes have
ABC correlations betu  the level of thermal insulation required to protect in
cold conditions. The table given in Annex Bof ENBA22004 1 an example of such data
FITTING AND SIZING: Al sizes comply with the EN 420:2003+A1:2009 for comfort, fit and dexterity,if not explained on the front
page. If the short model symbol is shown on the front page, the glove is shorter than a standard glove, in order to enhance the
comfort for special purposes - for example fine assembly work. Only wear the products in a suitable size. Products which are either
100 lo0se o too tight willrestrict movement and will not provide the optimal level of protection.
STORAGE AND TRRNSPORT:dealystoredndy and dark conditon  he orgnal package between +10°-
il NOT provide the optimal protection and must be disposed of. Never

usea damaged

SHELF UFE: The natare of the materls used i s product means that the ife of this product cannot be determined s it will be
affected by many factors, such as storage conditions, usage etc

CARE AND MAINTENANCE: Do ot use any chemicas or sharp-edged objects for ceaning the gloves, The user bares sle responsibilty
for submitting the product the product di

may affect the performance levels of the product. To care for your product, we recommend that you rinse in cold water and line dry in
Imom temperatre

DISPOSAL: According to local environmental legislations

RULERCENS: Tk product may contain components that may be a potentialrisk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitiv-
ity signs. For more information contact Ejendals.

BRUKSANVISNING - KATEGORI 11
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

FORSAKRAN OM VERENSSTAMMELSE

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FORKLARING AV SYMBOLER 0 = UNDER MINIMINIVAN FOR ANGIVEN ENSKILD FARA
X = HAR INTE GENOMGATT PROVNING ELLER METODEN INTE LAMPLIG/RELEVANT FOR PRODUKTEN

ificeras | enlighet med EU 2016/425. Kom dock ihdg att
ingen PPE-produkt kan ge fullstindigt skydd och forsiktighet méste alltd iakttas vid riskfylida situationer.
EN3882016 A Notningsmotstind Mi

b wwwejendals.com/conformity

gller

B. Skarmots llg
13 ,unm,,ngsm,,mé,,';'i,,, 0: Max, 4 Tesdtoten ormateren hop el et med hags!a ) gmnd
£ Skirmotstind TOM (eN 15013997) : e-
M testresultat endast medan TO!
F. Stotdampning, P=Godkind prestandaresultat som anvands som referens,
ABCDEF
EN511:2006 Egenskap skyddsniva  Vaming: EN 511: 2006: Om handsken bestér au separata delar
A. Konvektionskyla Min. lax. 4 sominte &r a
8. Kontaktkyla Min. 0; Max. 4 och skyddet endast fo hela enheten. EN 511 En bedgmning med
C. Vattengenom- 0(€j godkand);  avseende pa maximal exponeringsrisk maste géras vid val av lamplig
tréingning 1(Godkand)  handske. Om handsken inte ar vattentiit kan den forlora sinaisolerande
ey Enskaper om den blir vat. EN 511:2006 Bilaga B, Tabell B.1 visar
ABC L att ta hansyn till tudier har visat dessa parametrar och den grad av isolring som

behous for att skyddamot kyla. Tabellen  bilaga B EN 342:2004 visar exempel pé sidana data
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna foljer kraven i EN 4

ida.0m en symbol or kort modelluisas p ffameidan  handsken kortare n standarde viket kan bkt kad kamfort idt ex
finmonteringsarbeten. Dir finns ocks3 uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, dar 5 & hogsta nivan. Valj
rtt storlek for att uppnd optimal sakerhet och funktion.

FORVARING OCH TRANSPORIT: Ecrvaras helst orrt och ikt riginalforpackning vid +10°tl +30°C

INSPEKTION FORE Om produkten skadas ger den inte optimalt skydd utan ska
kasseras. Inspektera produkten innan anvandning,

hos materialet ds i den h att produktens livsléngd inte kan bestimmas
eftersom den beror pa manga faktorer, bland annat lagringsforhallanden och anvandning
UNDERHALL: for att Kkan férsamra produkten
under hdet Vi attdu skdljer produkten kallt vatten och hangtorkar

den i rumstemper:
AL Enigt oral reger och rutiner.

for kan bidra il llergisk o Pt

aubryt fir

KivTTooH)EET - KATEGORIA Il
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Lue nd@ma ohjeet huolellisesti ennen taéman tuotteen kayttoa.

‘wyww.ejendals.com/conformity
SELITYS 0= X= Ei testattu tai testimene-
telmi e sovell Kisineen rakenteen tai materiaalin testaukseen

roitus! Tama tuote on tark suori-
on et s Jjaimen Kaytts el voi taata taydellisté i
noudatettava jatkuvasti varovaisuutta.
EN38B2016 A Hankauskestiuyys Min. 0 Max. 4 MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJARUAT KASINEET Suojaustasot
8. Viillonkestavyys ; Max. 5 Varoitust:
C.Re alsykeslxvyys Min. 0

Vahint3an kaksi kerrosta, EN 388:201

0. Puhkaisulujuus - Min O M2
€ \luunnkemvyys TDM Min. A; Max. F tulo
(EN 15013597}
Iskunkestavyys, tylsymlsesla Totvitosuotes omi parcmin oA
ABCDEF
EN511:2006 Ominaisuus 1:2006: jc erillisist osista, joita
A Konvektiokylmyys Min. 0; Max.4 el le yhdi ja suojau
B Kosketuskylmyys.  Min, O Max. 4 kuvosiavat vai koko kakoonpanon omingisuuksa- EN'511: opivan
C. Vedenlapaisy 0 (€i lapai
1 (Lapai esiintymisanalyysi.Jos kasine ei ole vesitivis, se voi markana
menettdd eristysominaisuutensa. EN 511:2006 Liite B, Taulukko B.1
ABC parametrej otk on iimennyt néiden parameti

kESKmamen hite ki EN 342:2004 - liitteen B (au\ukossa on
imerkkejé talaisista tiedoista
SOVITTAMINEN JA KOON VAUNTA: ek oot tiytait EN 4202003+A12009 ormin mukavuuden, stuvuuden o tapuisuuden
osalta, ellel etusivula Jos etusi , kisineen resori on olla
mukavampi i pi kukms\a tuotteita. Liian Idysat tai tiukat tuotteet es(ava!
ikkeita eivatka anna optimaalista suojausta.
VARASTOINTI JA KULJETUS: Siilytys alkuperéispakkauksessaan kuivassa ja pimedissa +10 - +30C.
KAYTTOR EDELTAVA TARKASTUS: Vaurofunat tote onhaviettavs
[aman tuotteen kayttoikdd ei voi madrittaa siina koska siihe

(Ekuav. kulen sallylyso\osuhtee( ja kaytto,

0 yksin vastuussa tuotteen toimittamisesta
2a tuotetta Kiyton aikana ja e voivat vaikuttaa tuotteen

konepesuun kayton jalkeen, silla tuntemattomat aineet voivat vauri

HAVITTAMINEN: Paikallisten

Tamd jotka heutt I3 kyts tuotetta, jos
saat yliherkkyysoireita. Kysy tarvittaessa lisstietoja Ejendalsilta

GEBRAUCHSANWEISUNG - KATEGORIE 1l
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfaltig durchlesen! KONFORMITATSERKLARUNG

www ejendals.com)/conformity
EXPLANATION OF PICTOGRAMS 0 = Below the minimum performance level for the given individual hazard X= Not submitted to
the test or test method not suitable for the glove design or material
Warnhinweis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Schutz gemai EU 2016/425 EWG zu bieten. Die angegebenen Leistungsmerkmale
beziehen sich immer auf unbenutzte, neue Handschuhe.

EN388:2016 A briebfestigkeit  Min.0; Max. 4 HANDSCHUHE 2UM SCHUTZ VOR MECHANISCHEN RISIKEN. Die
hnjtfestigheit  Min. 0; Ma
4 REIMESI keit Min. 0; Ma
D. Stichfestigkeit __ Min. 0; M
£ SEhnittietiickeit TOM Min. A\ Max.F
& 18013557F,

‘Wamhinweis! Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die

Leistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des Abstumpfens wahrend
des T

ABCDEF s des TOM-Tests auf
der Referenzwert fiir die Leistung ist

EN511:2006 Eigenschaft Leistung ‘Warnhinweis! GemaB EN 511:2006 beziehen sich die angegeben
A. Konvektionskalte Mln 0; sz 4 Leistungsstufen nur auf das vollsténdige Produkt, nicht auf einzelne
8. Kontakt Teile des Handschuhs, EN 511 Bei der Auswah des richtigen

kiilte Min. X. 4
€. Wasserpenetration 0 (nicht best) ) Handschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf die spezielle Exposition
1 (bestanden)  des Benutzers erforderlich. Wenn er nicht wasserfest ist, kann der
ndschuh, wenn e nass wird sein soleeigenschatten verleren

ABC  EN511:2006 Anhang B Tabelle B.1 zeigt z
Zusammenhénge zwischen diesen Parametern und dem Grad der thermischen \Sulxtmn, der fiir den Schutz unter
Jalen Bedingungen rforderich s, ufgezegt.Die i Anhang B von EN3422004 aufgefiteTabell st en
eispiel fir solche Daten.

PASSFORM UND GRASSEN: Al G50 entspechen E 4202003+ 1,200 sl KnorPastom und Bevegletsh

(Fingerfertigkeit) falls nicht anders auf der Symbol fi ein kurzes Model

angezeigt wird, ist der Hand-schuh kiirzer als der Standard, w

o Tragen e nutHandschue n passender e, Produe, e antweder 2 locker ode 2 eng ind schianken de Bowegung

ein und liefern nicht den optimalen Schutz

LAGERUNG UND trocken und dunkelin der Ori +10°C- +30°C lagern.

VOR GEBRAUCH PROFEN: Wenn das Produit beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen Schutzbieten und muss entsorgt

werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden.

HALTBARKEIT: Die Art der in diesem Produkt verwendeten Materialien bedingt, dass die Ha\(bavke\( des Produktes nicht festgelegt

werden kann, well sie von vielen Faktoren, wie etwa Lagerhedmgungsn Gebrauchusw, b

aleinig

PFLEGE UND msTANDNALwnc. DErBEnulzerﬁagl Pmduk( iner mechanis-
chen d i cer g sich auf die L

Produkts ur Pfleg , dass Wasser abwaschen und auf der Leine bei
Raumtemperatur trocknen.

nationalen Regeln und
Produkt enthalt Risiko fir ei he Reaktion sein konnen. Nicht

ichen von ( h sein. Wenden

Sie sich im Zweifelsfall an Ejendals.

MODE D'EMPLOI

Ell
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

BRUGSANVISNING - KATEGORI Il
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Las instruktionerne grundigt, fer ibrugtagning af dette produkt. ove:zfus:m:rq

ELSESERKLARING
w.ejendals.com/conformity

FORKLARING TIL PIK 0= Under mi for den pagzeldende individuelle fare X = ke sendt til
| pravning i forhold materiale
e udviklet tlat specificeret  EU 2016/4: H
dogaltid,at intet PP produkt kan yde 100 % beskyttelse, og der skal uduise: i udszzttelse for far eller

andre situationer med haj risiko

EN388:2016 A. Slids . 0 Maks. 4 BESKVTTELSESHANDSKER MOD MEKANISKE RISCL
B S et endighed b 0 Maks:

5 Sebesianaened  Mir- 0 Maks: 2 omrade. AdvarseltFor handsker pebinit lag afspelier
e :

ydelseni det yderste b | forbindelse med slovhec under test af
Fibestytice.  p-Codens skaeremodstand er testmaskineresultaterne kun indikatve, mens TDM-

ABCDEF Sieremodstandsteston er referenceydelsesresutat
EN511:2006 Egenskab Vdelse
A Konvektionskulde Min. 0; Maks. 4 permanent den del a produtet, vil ydeeunen samt beskytelse
B. Kontaktkulde Min O;Maks. 4 riueauet un henvise U et i produkt. Deforsielge
c ing 0 (Dumpet); af flere dele, gelder
1 (Bestaet) beskyue\sesmveauemew en 511 kun nar ale dele ef samlet, EN 511:

Derskal rende maksimal ed valg af velegnet handske. Huis

ABC  handsken ikke er vandteet, kan den miste sine isolerende egensaber, hvis den bliver vad. EN 511:2006 Bilag B,

Tabel B.L viser forskellige parametre, der skal tages hensyn til. Studier har pévist sammenhzngen mellem disse
parametre og den grad af isolering, der er nadvendig for at beskytte mod kulde. Tabellen i bilag B EN 342:2004
viser eksempel pa sadanne data,

PASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene i EN 420:2003+A1:2009 huis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Huis

et symbol for kort model vises pa forsiden, er handsken kortere end standarden, hvilket kan give starre komfort ved eksempelvis

finmonteringsarbeide. Brug kun produkter i den rigtige starrelse. Produkter, der enten er for lase eler for stramme begraenser

bevaegelsen og yder ikke det optimale beskyttelsesniveau.

OPBEVARING 0G TRANSPORT: Opbevares bedst tort og mark | den oprindelige emballage og mellem +10° - +30°C.

INSPEKTION F@R BRUG: Huis produktet bliver beskadiget, yder det kasseres, Anvend ald

et beskadiget produkt

HYLDETID: Beskaffenheden af de materialer, der bruges i dette produkt, betyder, at levetiden for produktet ikke kan bestemmes, da

den vil pavirkes af mange faktorer, sasom opbevaringsforhold, brug etc.

PLEJE 0G eneansvaret for at nekanisk vask efter brug, da ukendte stoffer kan

forurene produktet under brug g kan pvirke produktets ydelsesniveauer For a pleje Gt prochct, anbetalr vl ot du eyl kot vand

og tarrer produktet flad | stuetemperatur.

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit. DECLARATION DE C | henhold givning.
! jnd d f et indeholder der for allergisk reaktion. Ma i tifeeide af
EXPLICATION DES PIC s 0= d poure risque individuel donné X= non-testés ou overfalsomhed. Der kan vzzre behov for szerlig analyse og radgiuning. Kontakt Ejendals i vivitilfzelde.
Avertissementl Ce poduitest congu pouroffi I protection défine dans a EU 2016/425 pour les EPI avec les iveaux de performance
présentés ci-dessous. Gardez cependant a fesprit peut fournir une protection compléte et quil convient de BRUKSANVISNING - KATEGORI Il
toujours prendre ses précautions. SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON
tance 3 [abiasion Min.0;Max 4 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES MECANIQUES. AMSVARSERKLERING
e 5 v indi i és au ni Les anvisningene ngye far du bruker dette produktet.
ance '|" 'f,i‘,,.,m,.,',]"{“, o) "“H‘ 4 e dugant ertsement L dassfcatongénéa 8 3882016 8 oye to P X K www.ejendals.com/conformity
Résistance 3 la coupure TDM FORKLARING AV PRIK 0= Under for denne individuelle faren X= Produktet er ikke
E"Fﬁ’l5‘01t3|5'?7)n" les chocs P = validé Euncemam testet, eller det er ikke relevant for produktet
otection contre les chocs P = valide pendant le test de ré al er laget for & gi EU 2016/425
ABCDEF é nedenfor, Men husk at ingen PPE-artkkel kan gi det. 4 utvises forsiktighet ved eksponering for farlige
tandis que celui obtenu avec le TDM a valeur de référence. Kjemikalier eller | andre hayrisikosituasioner.
EN511:2006 Caractéristique Performance  Warning: Les normes EN S11:2006 stipulent que s le gant est constitué '
A.Froid de convection Min. 0 ; Max. 4 de plusieurs parties, non-connectees de fagon permanente, alors les €EN388:2016 & 5"';‘)99;‘:{5“‘:,:‘3 M- 0: Maks: 4 VERNEHANSKER MOT ME . Beskyttelseeniva mai
B.Froidde contact  Min. 0; Max. 4 niveaux de autout C.Rivemots in. 0; Maks. 4 | o108t M e
C. Infiltration de I'eau 0 (Echec) 1 comme ensemble, EN 511 :Le choix des gants devra faire fobjet dune D. Py;kg"':g‘s;"ms;gﬁm k. 4 o slovhet crnder
(Réussne) attention particuliére, ceux-ci devant considerer fexposition maximale de EN 1501 3587) g e et Tens TOM SkeremotSTandStosten er roferanse
Iutilisateur gant perde ses propriétés isolantes sil est moullé. - Slagbeskyttelse  P=Passer ytelses resultatet 8
ABC  ENSLL:2006: Le abeaup del différent: ABCDEF
fisolation thermiq assurer une protection contre e froid
EN511:2006 Egenskap Yeelse Advarsell EN 511: 2006: Huis hansken bestér v separate deler
AUSTEMENT €T a2y domne “EI"SH‘ a"”**f boe EN“E $2004 estun exemple de ces domnées. ustementet AKonvektivkulde  Min. 0; Maks. 4  somikke er permanent sammenkoblet, gielder ytelsesnivaet og
JUSTEME] foutes les tailles sont conformes < enceq e e B. Kontaktkulde Min, 0; Maks 4 beskyttelsen bare for den komplette samlingen. EN 511: Man ma
Ia dextérite, sauf mention contraire en couverture. Si e symbole « Modzle court » est affiché sur a premieére page, cela signifie que Ing 0 (ks e,
le gant est plus court qu'un gant standard afin dassurer un meilleur confort permettant ainsi, par exemple, de réaliser des travaux godk] ) 1 (Gadk] ) hanske, Huis den ikke er vanntett, kan hansken ‘miste sine isolerende
spécifiques de précision. Ne portez que des produits d'une taille adaptée. Les produits trop amples ou trop serrés restreignent le Sgenskaper huis vat, EN 5112000 Biag 8 ebel 1 ser e ensyn . Studier har vist

mouvement et ne procurent pas un niveau de protection optimal

ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Eonsevver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans lemballage dorigine, @ une
emysmtum comprise entre 10° et 30°

: Sile pmdm(esl gé

unproduit endommage ou sé

rotection optimale et doit ére eliminé. Ne jamais utiliser

utilisés dans ce produit ne permet p: Ia durée de vie du produt car celle-ci
facteurs tels q ions de stock: i
Somer Eumsns 3 té dt alutilisateur, car
contaminer tilsat fecter our lentretien de
votre produit, aleau froide et pourle lasser sécher a température ambiante.
é é localg
© produit contient i S e ilser en cas
Contacter Ejendals pour plus dinformati

VHPOPMAUVIO O NPOAVKTE CM. HA TUTVABHOI CTPAHULE

Dji’—l VHCTPYKUMA N0 3KCNAYATALMN - KATEFOPUSA 11

Mepen MCNOAL30BaHMEM NPOAYKTA BHIMATENLHO 03HAKOMBTECH C AGHHOW  AEKNAPAUMS COOTBETCTBUS
MHCTpYKUMeit wwwejendals.com/conformity
NOSICHEHVA K CUMBONAM 0 = HIDKE MYHVMANBHOrO YPOBHS YCTO|MBOCTI K AAHHOMY PACKY X= MOAEAL HE
MPEABABAEHA AN TECTA AV METOA TECTUPOBAHIAR HE MPUTOAEH AASI AAHHOV MOAEAN
o €U 2016/425 10 ypoBHsM

3aUNTHI CM. HAKE). , NOMHATE 0 ToM, D obecnesTs
aGConoTHy0 ATy,
EN388:2016 A Verodumsocrs K ucTupani, M. O Marc. 4 3»uu.wmb|s rIEP'<IAYKVI or HEXAHMNEEKMX PMEKOB‘

VposHu Idpchec

/CTORMBOCTS k NPOKORY, Muh O: Mak gromte pmipaioninaieios
ﬁ's%"l“;sagﬂh X NOpesat TOM Mk A MaKe. F - NpHATOK  ABJMS M BONSLIM KOIIMECTEONM CAORE
'A“"“"""""“ VAapHIM 4 AvpexTueoid EN 388:2016, Necﬁn;ar%w xapanepw;yer

nooes

ABCDEF
o TORKOCTS K NOpE
© . npu CTOMOCTE K TOM
EN511:2006 CeoicTeo ScbcpexTHaHOCT
A. KOHBEKTUBHbIft XONOA M. 0; Maxc. 4
B. KOHTaKTHbIH X0n0A M. 0; Makc. 4
C. NpoHwKHOBEHMe BOAbI 0 (Heroawo); 1 (roato)
€N 511:2006: ecrv nep TOMT W3 OTASNLHEIX HaCTel, KOTOpIE He MMEIoT
NOCTORHHOTO COBAVHEHIR ADYT C APYFOM, ypOBeHb SDhEKTUBHOCTIA W 3LIATA NDUMEHSIOTCA TONBKO K NORHOT
ABC c6opKe. EN 511. MepHaTkyt CAGAYET BLIBMDATH 04eHt BHUMATENSHO, C MAKCUMANLHBIM YHETOM haKTOpOB Cpeab!

UX NDYMEHEHIA. 3TO NPOUEHTHOR U3MEHEHie YCTORYMBOCTI K NPOKORAM, M3HMEDEHHOE NOCAE NPOAOAXMTENBHOT
KOHTAKTa C XMMUMECKVM BELLIECTEOM, MCIONL3YEMbIM AR WCbITaHUs. ENS11:2006, B Tabnuue B.1 Mpunoxers B

STUMI (PAKTOPaMM U YpOBH 3T B YCA0BHSX
U0 TEMOEDaTY. B TABAALE, TDABEAEHHOR B IDANDYEHIM B AOKYMENTa EN342. 2004 npaener
0AOGHbIX AGHHbIX.
PAIMEPb: Bce pastepsi coomeercreyer AupexTuse EN 420:2003+A1:2009, 0NVChIBaIOULER HOPHMI KOMADOPT, NOCAAKY U
5 Ha TUTYNGHOA CTPAHMLLE. ECAV H TUTYNGHOVA CTPAHMLLE M30BpaXeH
CUMBOR yKOpOHeHHOi oAt 76 oot 0 A eI OpEHe TaHapTH WX potiee aunoni pagors
ONPEANEHHOTD TWN3, HANUMED, TOHYH COODKY.
TecHas, TaK < i ypoBer aamwm
XPAHEHVE 1 TPAHCNOPTUPOBKA: PEKOMEHAYETCA XDaHNTS B TEMHOM 1 CYXOM HeCTe B OpUTUHANSHO/ YnaKkosKe pu
Temnepatype +10 - +30
NPOBES

PKA NEPEA UCI noBpeXaeH, OH i1 ypoBeHS 3aULNTS; TaKoi
MPOAYKT CheAyer i e
CPOK FOAHOCTU NP POK r0AHOCTH 31010 \ TaK Kak Ha

CION3002H1 MATEPUEN MOXET SIVIT, MHOXECTEO (RKTOPO, TAKIX K3k YCAOSHS XPaHEKWS M UCTONs303ar. AaTa
POWABOACTEa yKa3ana Ha WaAGM i Ha ynakosie o hopmare (1 FrHM,

yXoau e “TBEHHOCTB 33 NOCAGACTBIAS MEXaHN|ECKO MK
8 woryT "
@paKTepuc y¥0a 3a p P i KOMHaTHOI
TevnepaType
i T ConepKwT Kot 1, KOTOpbie MOTYT H i
HoCTY, it [\ NepuaTOK ApYIX
KaTeropui, 7 CPOK FOAHOCTM NPH XP2 T3 NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha

Vsnenviaun va ynakose s oprare (] FrM

as
ABC mellom diss trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag
B1EN 3425004 visr eksemn\er pé sl data

PASSFORM OG STARRELSE: Alle storrelser er i henhold til kravene i EN 4
huis ikke annet er forklart p3 forsiden. Huis det er et symbol som viser kort modell pa forsiden, er hansken bortere enn standard star-
relse og kan gke komforten furspes\elle formal som feks. ved ruk bare pr rodukter
som enten e for Iase eller g gir ikke best
LAGRING 0G TRANSPORT. Bzr lagres tort og markt i originalemballasjen, mellom +10°- +30°C.
KONTROLL FgR BRUK: Huis produktet biirskadet gir det IKKE optimal beskyttelse og ma derfor kastes. Bruk aldri et skadet produkt,

i at levetiden til produktet ikke kan fastsettes, da det

mange faktorer, sk bruk, osv.
ST(LI. 0G VEDLIKEHOLD: Brukeren har ene og alene ansuar for & levere produktet tl mekanisk vasking etter bruk,da ukjente stoffer
under il produktet. For & ta vare pa produktet anbefaler vi at du

iyllerdet under kaldt van og henger et opp 1 tark omtemperatu
AVFALL: | henhold til miljalovgivningen p stedet
neholder komponenter kan gi en allergisk reaksjon. ved tegn pa

hypersensitivitet, det kan vaere behov for szrskilt analyse og konsultasjon. Huis du er i tvil, kontakt Ejendals.

POKYNY Kk PouziTi- KATEGORIE Il
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA
PROHLASENI 0 SHODE
s www.ejendals.com/conformity
[

Pfed pouZzitim tohoto produktu si pozome prettéte tyto pokyny

VYSVETLEN PIKTOGRAMO
je testovaci metoda nevhodnd pro nauih nebo material rukavice
Varovani! Tento produkt e navrzen|
denymi iz adna pol

rizikim je nutno vzdy dodrzovat opatrnost.
EN388:2016 A. Odolnost vt
Odolnost i

Gpinou ochranu a pi vystavent

in. 0; Max. 4 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED MECHANICKYMI RI
profezu mn 0;Max. 5 n:hmny]snu mfeny v oblasti dlané rukavice. Varovanil V pipadé

C.0dolnost 0;Max. 4 rukaui
D. Odolnost viidi propichu Mm.u, Max.4 3
€. 0dolnost vii profezu TOM @ 8 iznuti, prikazné jsou p
Min. A; Max. F (EN 1S013997) koutk é oup, 8
ABCDEF  F. i narazim P=Uspéch é i
EN511:2006 Viastnost vykonnost v rovanil EN 511 se rukavice sklida

A. Konvektivnichlad ~ Min. 0; Max. 4 které nejsou trvale spojeny, uvedené trouné vykonnosti
B.Kontaktnichlad  Min. 0 Max. 4 ochrona plati pouze pro tping seslaveny produkt. EN 511 PFi vybéru
C.Prinik vody 0 (Selhani); spréuné rukavice vzhledem k maximalnimu vystavenf uzivatele
1 (Uspéch) zachovévejte opatrost. Pokud neni rukavice vodotésna, v mokrém
stavu by mohla ztratit své izolacni viastnosti. Norma ENS11:2006,
ABC  dodatek B, tabulka B.1 zndzorfiuje riizné parametry, které je nutno zohlednit. Studie prokazaly existencijistych
vztahii mezi témito parametry a Urovni tepelné izolace, ktera je nutnd k poskytovani ochrany v chladném
prostiedi. Tabulka uvedend v dodatku B normy EN342:2004 predstauje prikiad takouych dat.
MERENI A URCENI VELIKOSTI: \iechn, normé 2 hlediska pohodli velikosti a obratnosti,
pokud to neni uvedeno jinak na predni strénce. Pokud je na pi
bezna rukaw(e aby paskymva\a lepi pohodlipri pouzitipro zvIastni ucely, napfikiad pri Jemné montaz pric Pousiveite pouze
isoup % tésné, budou

optimain droven ochvan.
PREPRAVA A SKLADOVANI: Idediné skladuite na suchém a tmavém misté v origindlnim balen pfi teploté +10- +30°C.

KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k puskuzem produkty, optiméini byt
znkwdovan Nikdy nepouzivejte poskozeny pros
\NLIVOST PRI SKLADOVANI: Vzhledem k puds(aie materiali pouZitych v tomto vyrobku nelze stanovit jeho trvanlivost pi
Sk\ado\lam protoze bude ovlviiovéna mnoha faktory, napfiklad skladovacimi podminkami, pouzivanim atd
PO pouZiti, é mohou béhem
zivéni i 0 wyrobek tak, 7 a é
Vodé a nechéte ususit na Sfidife pfi pokojové tep\mé
UKVIDACE: soutacu s i egativou ks Zhvoinio prosfe
o2k rizko 2 hlediske i { Nepouzivejte v pripadé

Ejendal

INSTRUCCIONES DE Uso - CATEGORIA 11
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto‘ Decunncu‘;n DE CONFORMIDAD
EXPLICACION DE LOS PIC por enda! 5‘“’“/ten °'m"y

sometido a ba o bi étodt decuado para el




P ha disef fonar a proteccio €U 2016/425
6 b G que pueda
proporcionar proteccion completa, y siempre hay que actuar
EN388:2016 A. Resls\encla H Ia ahrasmn ION FRENTE CANICOS.
nesﬂar hn|z T 0 max. 5 i i
215  max. 4 iy : 2
5. Resistencia 2 1a pancion Min. O Thak. guante. 3
B Rt iencia  lodcories TOM i, Acmix. F 8:2016 no refl
(EN 15013997) Parel
F. Proteccion frente a impactos P=Ap embotamiento durantela prueba de resistencia alos cortes, los
ABCDEF i 12 prueba
EN'511:2006 Propiedad Rendimiento Advertencia; EN 51 P
A.Frio convectivo Min. 0;max.4  quenoestin e manera permanente, osnivels

B Frio por contacto Min. 0; méx. 4 6 b
C_Penetracion de agua 0 (suspenso); EN 511:ay aue tener cuidado l e\eg\r el guante cortecto respecto
(aprobado)  a a exposicion maxima del usuario. Sino es resistente al agua, el
€n ENS11 tablaB.1

ABC smetr deben Hal
pardmetros y el nivel de aislamient
el Anexo B de EN342:2004 hay un ejemplo de este tjpo de datos.
AJUSTE Y TAMARO: Todos los tamarios cumplen a norma EN 420:2003+A1:2009 en cuanto a comodidad, ajuste y destreza si

frio. €n la tabla incluida en

no se explica en la primera pégina. Si en la primera pagi modelo corto, el g corto que un
uante esténdar con el fin de mejorar e onfor para ines especiaes;por ejemplo rabajos de montaje de prcisén.Utice tan soo
productos de la talla adecuada. Los productos que vayan | movimiento y no
proporcionarén el nivel Gptimo de proteccion.

ALMACENAMIENTO Y un lugar seco y oscuro, dentro del paquete original, a

entre 10°y 30°C

INSPECCION ANTES DEL USO: Si el product fiado NO ion opti q Noutiice
nunca un producto dafado

VIDA UTIL: Debido a la naturaleza de los materiales utilizados en este producto no puede determmavse 1a vida il el producto, ya

que se verd afectado por muchos factores, como las condiciones de almacenamiento, el us

CUIDADOS Y MANTENIMIENTG: 1 usiar o & ricoresporsabl ce erviar el Dwducm a unxesu dellavado mecérico después de su
usoyaa el product Para cuidar
su produc I ) e a temperatt

sunmmou- Conformeala Ieg\s\aunn bt oo

un s No utilizar
to con Ejendals.

Para obtener mas infor

KAsuTusjuHisep - KATEGOORIA 11 ET
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

Lugege enne antud toote kasutamist kdesolevat juhendit hoolikalt. VASTAVUSDEKLARATSIOON

EN388:2016 A Resistenza alfabrasions Min.0: Max 4 GUANTIDIPROTEZIONE CONTRO | RISCHIMECCANIC I
B. Resistenza al io da lama Min.
§; Resistenza 3',‘,3 f,e'f o‘ﬁ;,’,ﬁ,‘ﬂe 2. & x4 del guanto. Attenzione! Per i guanti con due o it strati fa
€. Resistenza al tagiio da lama TOM Min. A Max. F N
&EN 15013997 .
Protezione da impatto P=superato Perla smussatura durante il test di resistenza altaglio,
ABCDEF i test i itestai
resistenza al taglio TDM é il risultato di riferimento della prestazione.
€EN511:2006 Propricta Prestazioni Attenzione! EN 511:2006: e l guanto & composto da parti separate

A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4 che non sono interconnesse in modo permanente, i livelli di prestazioni
B. Freddo da contatto  Min.0; Max. 4 _ e a protezione vagono sol perfinsieme completo.EN 511 s. deve
C acqua 0 egliere il
1 (sufficiente)  funzione pir esposiione massima dlltente Sa non & mpermeabile,
il guanto pud perdere e sue proprieta isolanti se nagnam La ENS11:2006 annesso a 1aheHa B.1 mostra vari
ABC  parametrida prendere in Gl stu westi parametri e i livello
diisolamento termico necessario per pmieggere I condsoni o reddo s tabei el allegatu B della EN342:2004
& un esempio di ta dat
VESTIBILITA € TAGLIE: Se non pagina, la EN 4, 1:2009
per comfort, vestibilita e destrezza. & il prodotto & pils corto di un guanto
standard,a fine i miglorare la comocits per scop special, ad esempio lavor i montaggio diprecsione, Indossare solo prodott
dea tagla et | prodotoppo gl o toppo st miterannoll mawimentoe non fomzanna | hef otinae  proezlone.
: Le condizioni di inato ideali sono in un Il

originale, tra +10°C e +30°C.
INTROLLARE PRIMA DELL'USO: ¢ NON fornira Non
utilizzare mai un prodotto danneggiato.
DURATA DI CONSERVAZIONE: La natura dei materiali ch
iita, in quanto verra fattori, quali le condizioni di conservazione, m utilizzo, ecc
CURA i & canico del Tutilizzo, poiché
i futil relativi Perla cura del prodotto, rac-
comandiamo di risciacquarlo con acqua fredda e lasciarlo asciugare appeso a temperatura ambiente.
SMALTIMENTO: Secondo le normative ambientalilocali
ALLERGENI

P Ilergiche. Non usare in
caso di segni di i 3. Per maggiori i jendal

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA - 1| KATEGORIJA
DAUGIAU INFORMACI|OS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE
ATITIKTIES DEKLARACIA
R www.ejendals.com)/conformity

Pradédami naudoti 3j gaminj, atidZiai perskaltyk\te |nslrukcqu

ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu minimalus
metodas netiko pirstiniy modeliui, medziagai

1 is gaminys turi 16/425 dél (AAP), tikslius

emiau. Vis délto | kad joks AAP i todél visuomet reikia bit

PIL
poinudkinda disan v materl ks sobild
Hoiatus! Antud v

X= € esitatud 5i testmeetod

vajalik kaitse EU 2016/4
eitaga

kaitsetaseme juures. Pidage siski meele, et ikski tuleks alati tegutseda
I

ettevaatlikult

€N 388:2016 .4 MEHAANILISTE OHTUDE EEST KAITSVAD KINDAD. Kaitsetaset
ax. g mébdetakse kinda peopesa piirkonnast. Hoiatus! Kahe- i
.4
EN Isulsn 97) . F ‘toimivust.
samal ajal kui TOM I6i Vb
Ehrituseiahse Kasiteda vBrdlustulemusena
ABCDEF

EN 511:2006 Umadus KAITSEtase  Hoiatus! EN 511:2006: kui kinnas koosneb erinevatest osadest,

A. Vastupidavus killmale Mi
B. Vastupidavus kokkupuutele

X.4  mis pole jaadavalt inendatud, kentib toimivus- ja kaitsetase ainult
tervikule. EN 511: Sobiva kinda valimisel peab olema ettevaatlik ja

killma pinnaga Min. 0; Max. 4 kaaluma maksimaalseid riske, millega kasutaja kokku puutub Kui
C. Veekindlus. 0 (Puudulik);  kinnas ei ole veekindel, vdib kinnas kaotada marjaks saades oma
1 (Piisa isoleerivad omadused. ENS11:2006 Lisa B tabelis B.1 on toodud

ABC d tingimustes.

vaialiku soojusisolatsiooni vahel. EN342:2004 Lisas B toodud tabelis on toodud selised néidisandmed
SOBIVUS JA SUURUSED: Kk suurused vastavad mugavuse, snhwuse i \Hku\luse 0sas EN 420: ZDDB~A1 2009 standardile,
kui esilehel pole mérgitud teisiti Kui esikiilel on toodud lihikes
celdavate Koostetbtge- Insustamiseks standardsest indast ihem. Kandke inlt Sobva suurusega piie) Liiga 6dvalt vi pingul
olevad tooted piiravad likumist ja ei paku optimaalset kaitset.
deaalsed

L)
hemikus +10°- +30°C.
KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: Kui
SAILTTUSREG: Selles tootes Kasuratudmater e amoduste (i o Sob 1006 Eg3 apeeh mghots ors ot joavad mitmed
tegurid nagu holutingimused, kasutus jne.

parast kuna tundmatud
o o majutada i kiimas
vees ja iputada toatemperatuuril ndcrile kui
KASUTUSELT KORVALDAMINE: Lihtuvalt ohaikest festdoarfuctest
mis vGivad & ge i kid

iimnemisel. Ejenﬂa\swga

HASZNALATI UTAsiTAs - 1. KATEGORIA
LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Atermék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat. :E“E'-ﬂ““' NYILATKOZAT

) \dals.com/conformit

APIKTOGRAMOK 0= Aminimali alattaz adott veszélyre X= Nem tesztelték, vagy a vizsgalati
modszer nem volt megfelel a keszty(i kivitele vagy anyaga szempontjébol
Figyelmeztetés! €2t a terméket a EU 2016/425 aital tervezték, melynek
Arra azonban mindig gondoljon, hogy a PPE egyik eleme sem nyjthat teljes vé ért mindig 6 ha kockézatnak
van kitéve.
EN388:2016 A Kopdsillosde

S Sambeni ellenalas
( 13 leZlIardSE Mi
D. Szurassal szembeni ellendlas Min. G max. 4
E. \la§assa| szembeni ellendllas TDM Mm A, max. F

; max. 4 VEDGKESZTYU MECHANIKAI KOCKAZATOK. A védelmi
- 4 tenyérrészén mérk Fi .

&ENI a3 édel p=Megfelet tiikrozi. A vagasallésagi teszt sorn bekovetkezd tomy
- Utodés ellent védelem egtelelt es?lebsnatcuve teszteredmények téjékoztats jellegiiek,
ABCDEF g a viga Sllést mérs adia
EN511:2006 Tulajdonsig jesitmé i st 511:2006:ha a keszty(i észekbol
A. Araml6 hideg Min. 0; max. 4 &ll, melyek nincsenek
B.€rintkez hideg ~ Min.0;max.4  ésavédelem csak a teljes egységre vonatkoznak. EN 511
C. Viz behatoldsa 0 (nem felelt A megfelels keszty(i kivalasztasandl figyelembe kell venni a
meg). 1 (megfelelt) ilo i ége i i23116,2
it ke é AZENS11 Bmelléklet B1. tal
ABC i 5 paramés galatok éseket alapit éterek ésa
é Tlyen adat 610 4 B mellékleté
_téblazataban
és zes méret az szerinti a kényelem, az illeszkedés és az igyesség

szempontjdbel, ha nincs mas ie\(umews a cimiapon, Ha a vovm modell szimbéluma 4thaté a cimlapon, akkor a keszty( egy

Csak megfelel6 méretdi terméket hasznauon Atillaza vagy (ul szoros termék korlétozza a muzgasban és nem biztositja az opnmans
védelmi szintet.
TAROLAS Es SZALLITAS: Idedi éssté ssiban tlands +10TCés +30°C oz
ELLENORZES HASZIMLAT ELOTT: Ha a termék kkor NEM nyujt optimalis vé , ezért meg i
hasznaljon sérilt terr
ECTARTRATOSAG: A teméknel hasznsl anyogok temészetébladédon a temék letiaramst nem lehet meghatéroz, mive
szames lényezének les? kitéve, mint példaul taroldsi koriimények, haszndlat stb.

felel6sséget vallal a termék haszndlat uténi mechanikus mosasaért, mivel

1l annak Javasoliuk, hogy a

terméket a gondozasa érdekében dblitse 4t hideg vizben, majd hagyja megszaradm szobahGmérsékleten.
AmAmATLAMIvAs A hely drnyezetvédelmi szabiiyozésnak megfelele
itis tartalmazhat, {] Vchvsm veakuak te ali azatat ak. Tdlérzéke-

egye fel i

1sTRUZIONI D'UsO - CATEGORIA 11 IT
PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE

atsarglam kai egzistuoja rizika,

EN 388:2016 A.Atspal rumzs
B. Atsparumas jpjovimui M
€ Aisparumas piySimu M fa
D. Atsparumas pradarimui Min. 0; Maks. a
& msoalrggzs Pouimr TOM Wit A Mks. - nebdtinaiodo Sorinio Suokstio mamktensnkas Atliekant

- Apsaliga nuio smigiy, P=Tinkama

Maks. 4 APSAUGINES PIRSTINES NUO MECHANINIO POVEIKIO. Apsaugos

ya testas yra
ABCDEF nuorodinis nasumo rezultatas.
EN511:2006 Savybé Savybés ispei 511:2006: sudaro , kurios
. Konvekciniam SalZiui Min. 0; Maks. 4 néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristik Iygiai ir apsauga
B. Kontaktiniam 3alciui Min. 0; Maks. 4 galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atidziai reikia rinktis tinkamas
C. Vandens skverbimuisi 0 (netinka);  pirstines, esant maksimaliam pavojui. Pirstines suslapusios gali netekti
1 (tinl savo izoliaciniy savybiy, jos néra atsparios vandenii. EN511:2006 B
priedo B.1 lenteléje nurodyti jvairis parametra, j kuriuos reikia atsizvelgt. Tyrimai nustaté tam tikras sasajas tarp

ABC iy parametry ir Siluminés izoliacijos Iygmens, reikalingo apsaugoti nuo altio. EN342:2004 B priedo lenteléje
iktas tokiy duomeny pavyzdys.

‘TINKAMI DYDZIAL: Visi dydziai atitinka EN 420:2003 . tinkamumor pirs  jeigu pirmame
puslapyje nérakitaip nurodyta. i loimbolsta S pirting tumpesné uf stardating
tam, kad teil tam ti dziui, ntavimo darbus. Dévékite tik tinkamo

7 Laisvos ar per Stinés varzys judesius ir apsaugos.

Y : Geriausia ir tamsioje vietoje originalioje pakuotéje nuo +10°iki +30° .

1A TIKRINKITE: % &
‘TINKA NAUI audojamos medzi leidz i iko, nes jam jtaka daro jvairis
veiksniai, puz, laikymo salygos, naudn]lmasut t
PRIEZIORA: % produkto plovima mechaniniu bi i i
gal et iiekant il iSaltame

vander\we ir dziovinti pakabinus ant virves kambario emperatioje
ISMETIMAS: Pagal vietos aplinkos apsaugos tatymus

Nenaudokite, jei oda labai jautri. Daugiau

informacijos gausite, susisieke su Ejendals

LIETO3ANAS INSTRUKCIA - Il KATEGORIJA
LAI UZZINATU SIKAKU INFORMACIJU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU
ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
I wwwejendals.com/conformity
al 6j av

Pirms izstradajuma lieto3anas rpigi |z|as|el So |nslruktuu

PIKTOGRAMMU SKAIDROJUMS 0 = zem minimala

fesniegts testasanai,vai r testesanas metode nav piemrota cimdu uzbivei vai materiaiam

2016/425, precizi ekspluatacilas ipasibu fimeni it

noraditi zemak. Tomér nemiet vrs, ka neviens individualas aizsardzibas fidzeklis nevar nodroginat pilnu aizsardzibu, tada), saskaroties

ar isku, i aievéro piesardziba

EN388:2016 A.Nodilumizturiba Mi s 4
B. Noturiba pret iej nezumlem ;s Maks. 5
¢ Noluvaa pret plisumiem Min, 0; Maks,

Noturiba pret caurdurSanu Min. 0; Mak

2:Notiiba BIctiaghesumiem TBM Hin- & Maks.F EN 3882016 Kasfikica ne venmér aispoguo

CIMDI AIZSARDZIBAI PREr MEm’\NIsKlEM RISKIEM.
i it cimd

zona. Bridinajums! Divu

vawawakuslanummmemv:sp g3

ieja
(EN 15013997 - slana ekspluatcijas ipasibas. Notrulina3anai Dalgnesanas
- Aizsardziba pret triecieniem P=Atbilst pretosans spéjas testa laika, izturibas testa rezultati i tiai
ABCDEF orentjoS, b rezultat testes argries
. asspaas notelktanal it
€N511:2006 Tpasiba acijas Tpasibas iding) 11:2006:j 3 no atseiskam dalém, kas
Acias TpaSh o

A. Vispargjs aukstums Min. 0; Maks. 4
B. TieSs aukstums Min. 0; Maks.

imeni attiecas tikai Uz visu salikto izstradajumu. EN 511: I rapigi
3 Bl véra al 3

c 3s 0 (nezid); 1 (izd)
tibas imeni.Ja tas nav i cimd, tas
var zaudét izolgjosas ipasibas, Standarta ENS11:2006 Pielikuma B tabuila B.L i noradti vairaki parametri, kas ir janem
ABC /éra. Pet) i a Sie cijas fimeni, k: =
izsribat oktos pst 04 pielikuma B tabula ir a piemers,
1ZMERI UN TO IZVELE: 3 vien pirmaja lapa nav noradits savadsk, vii izméri atbilst standartam EN 420:2003+A1:2009 attieciba uz
forty, S izmera un pitmaya lapa it simbols, tad cimdi ir53Ki par standarta

cimdiem, a paleintu komfortu fpasiem mérkiem, ieméram, recizas montazas darbiem.Jvalkspiemerta zméra fstradsums.
Parak valigi val parak cisi zstradajumi
UZGLABASANA UN TRAN: : auzglab sausa un tumsa viets originglaja iepakojuma, arano +10° fidz +30°C.
PARBAUDE PIRMS a tiek bojats, ina un tade] i jaizmet. Bojatu
izstradajumu lietot nedikst.

GLABASANAS ILGUMS: $aj3 produkt izmantoto materialu fpagibas nozimé to, ka
fetekmé daudzi faktori, pieméram, glabasanas apstakl, izmantosana utt.

G fetotajs i piniba atbildi aniskal mazgasanai pec lietosan: am:
vielas lietosanas laika var piesarnot pr ietekmét p fimeni. L produkty, e o Scor
auksta Gderi un Zavét istabas temperatira.

askand ar etgfem

rodukta kalposanas laiku nevar noteikt, jo to

, kas jair paradjuga atas jutib
pazimes. Lol uzzidt vk saziities a uzpémomy “Eﬁndal&

GEBRUIKSAANWIJZING - CATEGORIE 11
ZIE VOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE
Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dit product gebruikt. CCONFORMITEITSVERKLARING
e www.ejendals.com/conformity

VERKLARING VAN DE PICT 0=0nder het et gevaar X =
Niet onderworpen aan de test of testmethode is niet geschikt voor het ontwerp of materiaal van de handschoen
" it product ing te bepalen 2016/425 met het
Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto. IONE DI formi o Houd echter altijd in ge & volledige
N N Ly wwi.ejendals.com/conformity bescherming kan bieden en dat altii igheid moet ij fisico's.
SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di il pericolo indi X=
i Imetodo | mater EN388:2016 A Slitvastheid Hin. 0;Max. 4 BESC HOENEN TEGEN MECHANISCHE RISICO'S.
met Snijweerstand M‘
Attenzione! Q 8 €U 2016/425, coni lveli dettagliati i % %cer:f:rméweermm in. 0 aveaof
Tuttavia icordate d ingrado di P B e TOM® Min: A M. £ meer agen geeftde a\gemene Sassiicatie van EN 3882016 et
prendere precauzioni quando si & esposti a rischi, EN 1901369 7), Door hﬂ bot
£ ing  P=Geslaagd -
ABCDEF terwi de TOM het

is dat dient als referentie:

EN 511:2006 Elgznschan Prestatie Waarschuwing! EN 511: 2006: als de handschoen bestaat uit
Convectiekoude Hm 0;Max.4 losse delen die niet permanent et elkaar jn verbonden, gelden
B. Contactkoude lax. 4 de prestatieniveaus en de bescherming alleen voor de complete
C.Waterpenetratie 0 (Nlel voldaan); constructie. EN 511: Wees zorguuldig bij het Kiezen van de juiste
1 (Voldaan) betrekking tot
Indien et waterdicht kan de handschoen 2 solerende elgenschappen verliezen s h nat wordt ENS1L:
ABC 2006 Bilage B tabel B.1 toont versc Onderzoeken hebben
aangetoond vereist is voor
bescherming in koude. De tabel in bijlage B van EN342:2004 is een en voarbedivan dergelijke gegevens.
PASVORM EN MATEN: Alle maten voldoen aan de norm EN 420:2003+A1:2009 voor comfort, pasvorm en beweeglikheid, als deze
zaken niet worden toegelicht op de voorpagina. Als het symbool voor het korte model wnrm weergegeven 0p de voorpagina, s de
handsmuer\ forter dan een 5(andaardhar\dsmoen teneinde het comfort te verbeter 1d bij
Producten dis t oS of te sra zitten beperken de hewegmg

bleden niet het upuma\e nesmermmgsmveau

(OPSLAG EN TRANSPORT: De producten kunnen het dr pl inde
verpakking tussen +10°- +30°C
INSPECTIE VOOR HET GEBRUIK: Indien het product edt het NIET de op i het worden

afgevoerd. Gebruik nooit een beschadigd product,
: De aard van i

die in dit product zijn gebruikt, houdt in dat de levensduur van dit product
Ken worden ez angelen dezebelvloed wondtdoo vele fotorn 2l opsagomstandgheden gebnk e

EN 511:2006 Vlasmnst Vykonnost' Varovanie! EN 511:2006: ak sa rukavica sklads zo samostatnjch
A.Konvektivny chlad ~ Min. 0; Max. 4 Zasti, ktoré nie st trvalo spojené, uvedené trovne vjkonnosti a
B.Kontaktng chlad  Min. 0; Max.4  ochrana platia len pre Gplne zostaveny produkt. EN 51.1: Pri uybere
C. Prienik vody 0 (Zlyhanie); 1 (Uspech) ~ sprévne] rukavice vzhtadom k maximinemu vystaveniu pouZivatela
zachovavajte opatrmost. Ak nie je rukavica vodotesn, maze prijej namozent dojst k strate izolaénych viastnosti.
Norma EN511:2006, dodatok B, tabufka B.1 znazorfiuje rézne parametre, ktoré je nutné zohfadnit. Stidie

ABC  preukszali existenciu istych vztahov medzi tymito parametrami a rovfiou tepelnej izolicie, ktord je potrebnd
na poskytovanie ochrany v chladnom prostredi. Tabulka uvedené v dodatku B normy EN342:2004 predstavuje
riklad takjchto tdajov.
MERANIER uRteNlE VELKOSTE: VBetky velkosti mduuveda]u norme EN 420:2003:+A1:2009 z hfadiska pohodiia, velkosti a
e je uvedené inak k je na predne; strane uvedeny symbol pre krétky model, rukavica je kratsia
ako bezna rukavl(a 2y poskytouaa epsiepanodiepi pou inao osamme u:ely, napriklad pri jemnej momaznej préci. Pouzivajte
len produkty vhodnej velkosti. Produkty, ktoré i pril 0 pohyblivor

optimainu Groved ochrany.
PREPRAVA A SKLADOVANIE: balent pri teplote +10 - +30°C.
KONTROLA PRED POUZITIM: Ak déjde k puskodemu Dmduklu produkt NEBUDE Dcskymvat‘ ‘optimainu funkénost a mal by byt
zlikvidovany. Nikdy nepouZivaite poskodeny pro

TRUANLIVGST PRISKLADOVANE Vo dbin s wistnost materdlou pouzitych v tomto produkte
pretoze bude ovplyvnena mnohymi faktorm, ako SG podmienky skladovania, sposob pouzivania atd

je mozné jeno trvanlivost urcit,

STAROSTUVOST A UDRZBA:Pouzivae! nsi 2a vystaveni ému praniu po pouii
ONDERHOUD EN VERZORGING: De gebruiker craagt oor het 1van het product J nezn e mt & Grovne virobku, Cosa
Iy tijdens’ hEl EEDVU‘k van iporic: a i produkt avysusit' pri \zbuvej teplote.
het product product te verzorgen, rad hette ‘en aan een wasliin te I.IKVIDA(IA. Vsi fvou kel sivotn
crogen bi kamertemperatuur " : ¢ rizko 2 fadisk jch reakcli i
VERWIJDERING: Volgens de plaatselijke milieuetgeving, u Te e at zlozky o ‘”Z‘K“ vpripade
Dit product lergische reacties kunnen vormen. Niet gebruiken in P e sp Jenaals
geval van tekenen Voor meer top met Ejendals
NAVODILA zA uPoRABO - KATEGORIJA 11
EIE INSTRUKCJE UZYTKOWANIA - KATEGORIA 11 INFORMACIJE 0 IZDELKU SO NA VOLJO NA PRVI STRANI
SPECYFIKACIA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE] ; ; "
Pred uporabo izdelka skrbno preberite ta navodila. 1ZJAVA 0 SKLADNOSTI
" " . - &+ wigjendals.com/conformity
Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy dokladnie przeczytat  DECLARAGAO DE CONFORMIDADE RAZLAGA PIKTOGRAMOV 0= e
ponizsze instrukcje. &4 wwwiejendals.com/conformity ! ! nojman
OBJASNIENIE PITOGRAMOW 0 = poziom sutecznosti ochvony nciue i poize minimalnych wymaga d oredonego Opozorilol Ta zdelek e zasnovan 23 zagotavlanje zaSéite, predel s j o navedene
zagrozenia. X = ekawicanie byla j Stevait e siite,

Ostrzezenie! Produkt tak, aby zapewniat Kutecznos 2e], 2godnie 2
016/425 I etat, hrony,
g i howac ostroznos.
€N 388:2016

istentd fa abraziune Min. 0; Max. 4 Rﬁmmce CHRONIACE PRZED ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI.
istent3 Ia taiere Min. 0; M;
Rezistent |a rupere M Max 4

.4 Ostizezeniel Dia ekavic 2 diema ub kikoma warstwai ogina

2 perforatie
2 Isnsieangfga;)a taiere TDM Min. A; X,
ft Octvon przed iami P=wyrik b (‘Wa“‘wyw P
o2y ik oup
AcDer P natomiast i

testu odpomosci na przediecia metoda TOM.
EN’511:2006 Wiasciwosci Poziom  SKUTECZNOSCI  Ostrzezeniel EN 511:2006: jezell rekawice skiadaja sie z r6znych
A. Zimno konwekcyjne Min. elementéuw, ktérych nie pofaczono na stale, poziomy jakosci i
B.Zimno kontaktowe  Min. 0; Maks. 4  skutecznosc ochrony odnos sie do kompletnego zestawu, EN
C Praenikaniewody _ 0({tak) 1{nie) _SL1:pray starannym doborze rekawic nalezy waatpod unage

maksymalny stopie: zagrozenia uzytkownika. Rekawica ne jest j zamoc:
utrate wvamwosn izolacyjnych. EN 511:2006, zaia(zmk B, tabela B.1 pokazu‘e t62ne parametry, ktore nlezy
ABC  uwzgledni mied:

levm\zzne} wymaganej do ochrony w niskich emporatuach Tobea w zataczniku B normy EN 342:2004 poda‘e
przykiady zaleznosc
DOPASOWANIE | ROZMIAR: Wszystkie rozmiary s zgodne z norma EN 420:2003+A1:2009 okreslajaca wymagania dotyczace
komfortu, dopasowania | zrecznosci, jezeli nie wyjasniono inaczej na plenvsze)stonie Jezelinastone plerisz) znajdesi symbol

Venda

morate bit ob izpostavijanju tveganiu vedno previdn
EN388:2016 A. Odpamns( proti obrabi Naj ij 0; najv. 4 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED MEHANSKIMI

a 0dp ti l’ ajm, o, najv. 5 TVEGANJ. Ravni zasite se merijo na obmotju diani rokavic.

o ’ga“‘” Naim. 0 najt. Dpomnlo'Zavokam(ezdvemaah vee plastmi splosna

€ Qdpornost proti BreteruNa oM. R nalv. F Kasific

inanje plasti

- Zastita pred udarci P=pozitivno
ABCDEF i moglivosti
EN511:2006 Lastnost Zmogljivost Opozorilo! EN 511:2006: te so rokavice sestavljene iz \olemh
A. Konvekcijski mraz najm. 0; najv. 4 delov,kiniso trajno povezani, veliajo ravni zmogljvosti
B. Kontaktni mraz najm. 0; najv. 4 2aitite samo za celotni sklop. EN 511: Skrbno morate |zbran
C. Vodoodpornost 0 (neuspesno); 1 (uspesno) ustrezne rokavice pri najvetji izpostavijenosti uporabnika. Ce
ni vodoodporr ko je mokra, izgubi i. Tabela B1 v Dodatku B k standardu EN
511:2006 prikazuje razlene parametre, ki jih morate upostevati,V raziskavah 5o bil ugotoviene dolotene povezate
ABC med temi parametri in ravnmi toplotne |za\acue pnlrehne 2a zakito v hladnih pogojih. Tabela, podana v Dodatku B k
standardu EN 342:2004, je primer taksnih p
‘TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobie, tesnost n giblivost. skladne s standardom EN 420:2003+A1:2009, te
toni pojasnjeno na pri stani Ceje naprvi strani prikazan simbol kratkega modela, so rokavice krajse od obicajnh rokavic, zato e pri
posebnin hova uporaba i priner i Nosite samo p velikosti.Izdelki,
ki 50 prevet oprijeti ali ohlapni, bodc i §Ene
SHRANIEVAN]E IN TRANSPORT: Naﬂmue manm v sunem in temnem prostoru v prvotni embalai, pri temperaturi med +10 in

PRED UPORABO Pﬁsvzmts [e e izdelek poskodovan, NE bo mogel zagotavijati optimalne zastite in ga morate zavreti. Ne

modelu o skrcone] dlugoscl ekawica est krétsza od jalnych; zapewnia
jekszy komfort p praykad prac Produkt ey nosic wyt

nym rozmiarze. Zbyt luzne at rud
PRZEC [ + Najlepie] ¢wsuchymic Inym opakowaniu, w
temperaturzs od 410" 4o +30°C

KONTROLA PRZED UZYCIEM: /1o NIE i ¢ utylizowany.
Nigdy nie nalezy uzywat uszkodzonego produktu,
OKRES TRWAROSCI: Ze wzgledu na charakter materiald wtym produkc ¢ jego trwalos i
poniewaz zalezy ona od wielu czynnikow, takich jak m.in. warunki pvzezhowywama i sposcb uzy(kowama

TKONSERWACJA: P po

uzyco, \tytkomanial wphwoéna pnzmmy skutecznoéci produktu
W celach pielegnadji p zimnej wodzie suszeni P pokojowej.
UTYUZACJA: @lnymi i 5 naturalnego.
ALERGENY: P ¢ alergiczne] W przypadku

nalezy zaprzestat i hinformacji prosimy o
kontakt z firma Ejendals

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - CATEGORIA 11
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI
DECLARATIE DE CONFORMITATE
s www.ejendals.com/conformity

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsulu.

EXPLICATII PRIVIND PICTOGRAMELE 0 = Sub nivelul min 5 pentru
upus testului D pe 2
isment! Acest pr P prmecva speciicata i EU 2016/425 privind echipamertul indiidual de
protectie, jos. individual de protectie nu

poate oferi o protectie complet si. prin urmare, trebuie luate mtumeauna masuri de precauve in momentul expunerii lariscuri

€N388:2016 A Rezistents a abraziune Min, 0: Max. 4 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR MECANICE.
B. Rezistent3 la taiere Min. O; Max. 5

§; Rezistents la ru X 4 Avertisment! i cazul mnusilr cu dou sau mai multe stratur,

pere Mir. G; Max
D. Rezistenta la perforatie Min. 0;
E Rezl tents la taiere TDM Min. A; Max.
N 15013997),
Proteme Ta impact P=Reusit

ABCDEF timp ce testul T
EN'511:2006 PROPRIETATE PERFORMANTA Avertisment! EN 51.1:2006:n cazul incare manusa
A.Rezistent3 la frig de convectie Min. 0; Max. 4 unt
B. Rezistents la frig de contact  Min. 0; Max. 4 ~permanent, nivelurile de performants ;- gradul de potecie
C. Permeabilitate la apa O (Respins); 1 (Admis) se aplicé doar in cazul ansamblurilor complete. EN 5
Alegeficu ctein functie de md 3 utizatorul, Dacs nu este \mvermeab\la,
manusa isi poate pierde 3 este uda. ENS11 tabelul B.1 contine diferiti
ABC  parametri care trebuie luafi in considerare, Studiile au indicat anumite wre\aw ntre a(e;n parameti si nivelul de
izolatie termica necesar pentru asigurarea protectiei in mnmm cu temperaturi scizute. Tabelul mentionat in Anexa
Ba EN342:2004 constituie un exemplu de asﬂe\ de dat
POTRIVIRE S Toate D i
dexteritatea, daca nu se explica pe prima pagind. in cazulin care Slmbo\u\ privind modelul scurt este ndicat pe pima pagma manusa
estema scurt3 decat manusa standard pentru a spori confortul pentru utilzari speciale - de exemplu, lucrari fine de montal, Purtati
prea largi sau p i nu oferd

performanta stratului exterior, Pentru matuirea i timpul testului de
rezistents la tiere, ezultatele testuli Coup au doar rol indicator, in

et optim de protectie.

in conditi uscate si i in ambalajul original,la temperaturi

st
cuprinse intre +10°si +30°C.

VERIFICARE i dusul acesta NU va oferl protectie optim si trebuie efimina.
Nu utilizaf] niciodats un produs deteriorat.
PERIOADA DE VALABILITATE: Natura materialelor unllzale in acest produs face \mnoswmla determinarea durati d viaf a acestui
produs, deoarece aceasta va fi afectat de mulfi fac
3 dups deoare
in izéri s pot afecta 4 e pr
legislatia inconjurd
ALERGENI: i alergice. Nu utilizati produsul
i Contactafi fi supl

POKYNY NA PouziTie - KATEGORIA Il
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

valAsENIE 0 ZHODE

Pred pouzitim tohto produktu si pozorne prem(ajle tieto pnkyny [r—— mm/mmrmw
X = Nebol

VYSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimalnou trovfi

leboje testovacia duh 8 rukavice
Varovaniel Tento produkt v norme EU 201 i
uvedenymi nizsie. Nezabdaite viak, Ze ziadna polozka osobny i 62 por ¢ pind ochranu a pri

vystaveni rizikm je nutné vzdy dodrZiavat opatrmost.

EN388:2016 A Odolnost vo odreninam Min. 0 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED MECHANICKYMI

c S gollrf:g;‘l vo o RIZIKAML. Urovne ochrany sid merané v oblasti dlane rukavice.
5. Ddolnost Vac! prepiehnutiy Min 0 1 Varovanie! V pripade rukavic s dvoma alebo viacerymi vrstvami
€ Qdolnost voci Breizant Tom Min. A piak. i 3 i i
T . Ty 82016
- Ochrana Dred nérazom P=Uspesny priechod [ ey o . ke
ABCDEF ny i j sk i protiprerezaniu TOM

ROK UPORABNOSTE: Zora \asmnsl\ materialo, iz katerih je izdelan ta izdelek, ni mogote dolofiti roka uporabnosti tega izdelka, saj
nanj vplwam Stevilni dejauniki,npr. pogoi skladiSEenja, natin uporabe ipd.

NEG ik nosi delka po uporabi,sai med
uporabo onesnalifo izl Invplvalo na dinkovitostidela, Priporogam g p
sobni temperaturi,

ODLAGANJE:Skiadno z okaino oolsko akonodslo,
ALERGENI: Ta izdelek | kibi tveganje za nastanek
primery jvosti. Vet informacij e na 3

KULLANIM TALIMATLARI - KATEGORI 11 TR
URUNE 0G0 BILGILER iCIN ON SAYFAYA BAKINIZ

UYGUNLUK BEYANI
&b wwweejendals.com/conformity

Bu iirtinii kullanmadan énce bu talimatlar dikkatlice okuyun.

SIMGELERIN ACIKLAMASI 0 = gl tehlike igin ltinda X=Test test yontemi
eldiven tasarmina veya malzemesine uygun deil
Uyaril Bu irin, asagida ile, €U 1 saglayacak sekilde tasarlanmistrr Ancak

hicbir Kisisel (KKE) a diger yiiksek riskli
kalindiginda tedbirli davraniimasini gerekigini unutmayin.

€N388:2016 A A;mm mukavemeti Min, D]maks 4
in.
Mak

MEKANIK KORUYU

Koruma seviyeleri, eldiven ayasi bolgesind

B, Delinme mulkavemeti Min, slgtimisstiir. Uyaril ki veya daha fazla emanhcderier
B eamer: makavemets TDR Nin. A Maks. . icn &N 3382016 genel smilanarmasi on s atmonn

013997) _ performansini yansitmayabilir. Kesim direng testi swaw\da
- arpisma Korumasi P=Geger matlastirma gin, kupe test sonuglan, yalnizca TOM kesi
ABCDEF ienceferans prfomans sonuclnaraanda by
€EN511:2006 OZELLK PERFORMANS - Uy €N 511,200 clduen byl clak efomi it

A. TASIMA SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4
B. TEMAS SOGUKLUGU MIN. 0; MAKS. 4 - tum eldiven icn gegernmr TN 311 Hakeimum kullanici maruz kaima

C.SUNUFUZU 0 1 !

(BASARILI) Suya ﬂayamkh neguse eldiven islaksa yalitm ozelliklerini kayheﬂeblhr

EN511:2006 EK B tablo B.1'de g6z parametreler malar
ABC  buparametreler ile soguk kosullarda koruma icin gereken ist yalitimi seviyesi arasinda belili kcre\asyunlal

belirlemistir. EN342:2004 standardi Ek B'de verilen tablo bu verilerin bir drnegidir.
ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutlar, rahatlk, ele oturma ve beceri agisindan 6n sayfada agiklanmamissa EN 420:2003+A1:2009
standardina uygundur. On sayfada kisa model semboli gortiliiyorsa, ince montaj isciigi gibi ozel amaclar icin konforu artirmak amacyla
eldiven, standart bi eldivenden daha kisadr. Sadece uygun ebattaki trtinleri kullanin. Gok gevsek veya cok sik Griinler hareketi kisitlar
ve optimum koruma seviyesi saglamaz.
SAKLAMA VE TASIMA: deal olarak kuru ve karanlik ortamda ornal paketinde +10° le +30°C aasi sicakkta saklanr.
KULLANIM ONCESi : hasar goriirse, SAGLAMAZ h: Asla hasarll bir Grini
Kullanmayin.

kosullar, kullanim vs. gibi pek cok faktorden

etkileneceg icin bu Griiniin 6mri belirlenememektedir.
BAKIM:

g icin, Uri
kamaya Uriininiiziin bakimi iin, soguk suda
yikamanizi ve oda sicakliginda asarak kurutmanizi Gneriyoruz.
IMHA: Yerel cevre mevzuatina gére.

ALERJENLER: Bu irin, potansiyel alerjk reaksiyon riski tastyabilecek bilesenler cerebil. Asin duyarlik belirieri durumunda
Daha fazla bilgi ici

INSTRUGGES DE UTILIZAGAO - CATEGORIA Il
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMACGES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO
DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Leia atentamente estas |nstrugues antes de utilizar este produto. - "
I www.ejendals.com/conformity
ExPucA;Ao DOS PICTOGRAMAS 0 = Abai p ificado X= Nao

teste
Avnsal Esie beoduto fol concebidpar proporcanara eotes o especiicada na U 2016/425, com s ivels de desempenho detalados
€Pl gurar uma q

sempre Citado e exposico ariscos.

EN388:2016 A Resisténcia 3 abrasio Mi
B. Resisténci

; Max. 4 LUVAS DE PROTECAO CONTRA RISCOS MECANICOS. Os niveis
ncla 20 corte de Iamina Min. ; Mix. 5

CResisténcia ao rasgamento Min, 0; Max. .
D. Resisténcia a perfuracao Min.
- Resisténcia ao corte TOM Min. A; Max. F geral da EN 388:2016 nio reflete necessariamente o

F Fitesao conta o impacto eAprovada durante o teste de resisténcia ao corte, os resultados do teste
pefulied .

ABCDEF
e TOM a referéy
EN 511:2006 Praprleﬂade Desempenhu Aviso! EN 511:2006: se a luva for constituida por pecas separadas
que n3o estejam interligadas permanentemente, os niveis de
B Fio de contacto 0 560 se apli
C. Penetragio de 4gua 0 (Reprovado);  511: Deve ter cuidado a0 escolher a luva correta quanto 20 risco
1 (Aprovado)  maximo a que o utilizador esta exposto. Se ndo for impermedvel, a
1uva poders perder as propriedades de isolamento, se estiver molhada. EN511:2006 Anexo B quadro B.1 mostra
ABC  virios pardmetros que devem ser considerados, Estudos tre esses parimetros

itado no Anexo B da

para proteger Ges de frio. O quadh
EN342:2004 6 um exemplo desses dados.



AJUSTE € TAMANHO: Todos os tamanhos cumprem a norma EN 420 2009 em

na pégina inicial. e o s indicado na pégina inical ¢ porque 3 luva é mais pequena
que uma \uva omal,para aumentar o conforto para i especlas - por exemplo, rabaiho de montagem de preiséo. Use apenas
produtos 2
fomecersoo el mea\ de Dmle(ao

idealmentt luz, entre
+10-+30°C.
INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: danificado, NAO i F0ideal e deve ser eliminado. Nunca utilize:
um produto danificado.
PRAZO DE dos materiais utilizad i ser determinada
4 afetada por virgs fatores, como a condiges de utilizagio, etc.
CUIDADOS € M lizador submeter o produto a anica apds a utilizagdo, uma vez
contaminar o produto d 50 e podem afetar
Para cuidar do produto, 4gua fria e seque bient
ELIMINACAO: Conforme a legislagio ambiental local,
um potencia isco de reagdes alérgicas. No
d Contact for

YKA3AHUA 3A vnoTPesA - KATEFOPUSA I

BUDKTE HAHANHATA CTPAHULIA 3A CNEUMPUYHA MHPOPMALVA 3A NPOAYKTA

BHUMaTeNHO NpOYETETe YKa3aHUsITa, NPEAV A3 U3NOA3BATE TO3U AEKNAPAUMSA 3A COTBETCTBHE
NpoAYKT. www.ejendals.com/conformity
TbAKYBAHE HA NVIKTOMPAMUTE 0 = noa T3a CboTBeTHATA T X=

He @ NPEACTaBEH 33 TECTBAHE VN METOABT Ha TECTBaH
peTPEKAR M o TPCHYKT € P24 42 COHYP ZALMTa 8 CHOTBRTCTEMS ¢ E 2016425 32 MK comacio
T ToR50 42 ce 2 esB e iva I KHTO rypaear Mo

3auwTa, 3aT0Ba

EN38B:2016 A YcTofiumaoct Ha npetpuoane Ha. 0; MaKe. 4 PKABULIA 3A SALLATA OT MEXAHIYHN PUCKOBE.
TOHUMBOCT Ha NpopAaBaHe MUK, 0/ MakE. 5 Hygara Ha 3aluTa ce 3MEpEAT B OGNACTTa Ha ANAHTA.
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B. VCTOWIMBOCT Ha 1, 0; a4

P VCTOAMBOCT Ha hpoGMBaNe, M. 0

A TOM y"“"““""g’ﬂﬁ%‘& opianane v Havc. € ompeea PABOTHIITE XaPaKTEPHCTIKY Ha Hal-BLHLHNS

cocTpu npeartety. ( ) 107, Mpw 3ary6a Ha CBOVICTB Ha HOXa N0 Bpere Ha
TOM

ABCDEF  Tecrare 3a yCroimuBocT riperec
TecTa 3a yCToMMMBOCT ToMHOC T
EN511:2006 CBOWCTBO PABOTHA XAPAKTEPUCTUKA 511:2006: ako “bCTOM OT

A. CTY, YPE3 KOHBEKLVA MUH. 0; MAKC. 4 OTANH1 YaCT, KOTO He Ca NOCTOSHHO NPVIKPEeH eAa Kb

6. CTYA YPE3 KOHTAKT MUH. 0; MAKC. 4 Apyra, paBOTHUTE XapakTepuCTIKV 1 HABOTO Ha 3aLLNTa BaxXaT

B. NPOHVKBAHE HA BOAA 0 (HE CaMo PV OKOMNNEKTOBaHa Usina pkaayua. EN 511: Mpw u360p

V3APXKA); 1 (M3ABPXA) Ha NOAXOASILIA DEKABULY TDAGBA A3 Ce B3eMa NPEABHA CTeneHTa

Ha MBKCUMANHO U3NraHe Ha NOTPEGHTENS Ha PUCK. AKO HE & BOAOYCTORMBA, MU HAMOKPSHE PLKaBHLATE MOXE:

ABC  Aa3ary6u noavpauyTe cv ceoiicTea, ENS11:2006 M BTa6MUa B1
NapaMeTpw, KoMTO TpAGBa A3 Ce CNazBaT. MPOYMBAHHIATA NOKA3BAT, e Coecroyoa onpesenera apuCHOCT
0 Ha HeoBxoanMo 32 Tya, TabnaTa, novecTeta 8
yinoxerve B Ha EN342:2004,  pHiep 33 NOAOGH AgHHW,
POPMA 1 PASMEP: Bcyiv pasiepyt COTBRTCTBAT Ha EN 420:2003+A1:2009 33 yA0GCTBO, FONEMYHA U MOABYXHOCT, OCBEH KO
Ha Ha4aAHaTa CTPaHML He € NOCO4EHO APYFO. AKO Ha HaaNHaTa CTPaHNLI @ U306DA3EH CUMBONT Ha NO-KbCS MOARA, PbKaBULIATa
©N0-KbCa oT uen KoMGopT P 33 NPEUM3HA MOHTaXHA
Mep 11 TPOAYKTH, KOHTO C3 TEpAE XRGGaEH WA TBLPAS CTerHaTH, OFpaHIaBAT

ABIXEHUETO U He OCUTYPABAT ONTUIMANHO HHIBO Ha 3aUTa
CBXPAHEHME W TPAHCMOPT: Viaeanin yCA0BIAA 32 CEXPaHEHHE: Ha CYX0 Y THHHO B ODUTVHANHATA ONAKOBKa NPV TeMnepaTypa
Mexay +10°v +30°C

NPOBEPKA NPEAV € nospeaeH, Toit prsa TpsGea pr
HyKora He U3non3BaiiTe NoBpeAeH NPoaYKT.
CPOK HA FOAHOCT: Mlopaa ecTecteoto Vanon3a Npy HanpasaTa Ha POKBT My Ha FOAHOCT He

MOXe A3 GbAe OnpeAsneH, ThiA KaTo TPG8a A3 Ce UMAT NPEABIA MHOXECTBO 0T (haKTOPW, KATO HANPYMED PASAVHHUTE YCAOBMA Ha
CHIpRHEHAE U Ha NONIEHE A T
DKA U :

fpoaykTa Ha
(/!EA UnOTDOGa T KATO HaDAC TN SIeCToa O A ST POAKTa 0 SPEME YT 3 OO 6
ue penop ChC CTYARHA BOAG M Ad 10
OCTaBAITe A2 M3CHXHE Ha CTalHa TetnepaTypa.
: Cormacko ve pena
ANEPTEHM: Toav npoayKT Moxe 42 KOUTO NpeAcTaBATBaT T 32 anepryin peakunn. He
i Ejendals

upuTE zA UPORABU - KATEGORIJA 11
POGLEDAJTE PREDNJU STRANICU ZA INFORMACIJE O POJEDINACNIM PROIZVODIMA
I1ZJAVA O SUKLADNOSTI
Ry www.ejendals.com/conformity
i juil

Pazljivo protitajte ove upute prije upotrebe proizvoda.
TOGRAMA 0 = ispod mini perf
imijen izajn i rukavice

i 2016/4;
stavku, Medut K it jedan dio osobr

razinama performansi navedeni su u pruziti

vijek

RUKAVICE ZA ZASTITU OD MEHANICKIH RIZIKA. Razine
ice. Upozorenje!

2. Gibormost na Bresiecanie 1B, min A maks. £

EN IS0 13997) kS
- Zastita od udarca, P= prolaz 4 ’ e
ABCDEF nuzno performanse vanjskog sioja.
EN'511:2006 Svojstvo Performanse  Upozorenjel Norme EN 511:2006: ako se rukavica sastoji od

A. Konvektivna hladno¢a min. 0; maks. 4 odvojenin dijelova kojinisu trajno povezani,razine performansii
A. Kontaktna hladnoca min. 0; maks. 4 _zastita odnose se samo na cielokupni proizvod. EN 511: Rukavice

C. Vodonepropusnost ~ 0 (Pad); 1 (Prolaz) treba s obzirom korisnika.
Unormi EN 511:2006, Prilogu B, tablici B.1 prikazani su razni parametri koje treba uzeti u obzir Itrazivanja su
utvrdila odredene i razine toplinske 2aititu u hladnim

uvjetima. Tablca u Priogu B norme EN 342:2004 prmer e takuih podataka,
MIERE | veutme. Sve su velicine u skladu s normom EN 420:2003+A1:2009 za udobnost, dobru mjeru i pokretijvost, osim ako nije
Ako je na prednjo] stranici 2 kratki model, u tom je sluaju rukavica krata od

bibila primjerice za precizne radove sastavijanja. Nosite samo proizvode
odgovarajuce velitine. Proizvodi koji su presitoki il preuski ngramm ¢e pokretijvost i nece pruzati optimalnu razinu zastite.
POHRANA | pohraniti na suhom i na temperaturi izmedu +10°Ci +30°C.
PROVJERA PRIJ 3 iz jave ostecenja, on NECE pruzati Stitui Nikada
nemojte upatrebljavati osteceni proizvod.
VIJEK TRAJANJA: Zbog pritode materijala ovog proizvoda nije moguce odrediti njegov vijek trajanja zato $to na njega utjezu mnogi
gimbenici kao Sto su uvjeti pohrane, upotreb i

bavljani tkog Nepoznate

snos
tjekom upotrebe, 3
jvodii temperaturi
Prema okalnim.
roizvod fje. Nemojte ga nakov
vige informa Stvu Ejendals.




